POLSKA FRAZEMATYKA GWAROWA — STAN BADAN
(ZA PIECIOLECIE 2015-2020), METODY | PERSPEKTYWY

Maciej Rak
Wydzial Polonistyki Uniwersytetu Jagiellonskiego, Krakéw

https://doi.org/10.15388/VLLP.2021.14

ADNOTACJA. W artykule zostaty scharakteryzowane publikacje z zakresu polskiej frazematyki gwaro-
wej, ktére ukazaty sie drukiem w latach 2015-2020. Poza tym autor oméwit metody, jakie w nich
wykorzystywano — poczatkowo byta to analiza sktadnikowa, wpisujaca sie w nurt badan strukturali-
stycznych, pdZzniej (mniej wiecej od konca lat 80. XX w.) ujecia etnolingwistyczne, zwtaszcza dotycza-
ce jezykowego obrazu $Swiata. Co do perspektyw, autor po raz kolejny (robit to bowiem we wczesniej-
szych swoich pracach) postuluje przygotowanie stownika frazematycznego gwar polskich.
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Wprowadzenie

Poczatek polskiej leksykografii gwarowej datuje si¢ na 1. pot. XIX w. Romantycz-
na fascynacja wsig sprawila, ze zaczeto wtedy siegac do piesni gminnej jako inspiraciji
literackiej. Z tego zainteresowania zrodzito si¢ ludoznawstwo, z ktérego nastepnie
wyksztalcily sie dialektologia, etnografia i folklorystyka. Pierwsze opracowania lek-
syki gwarowej mialy posta¢ indekséw wyrazowych, najczesciej bez podawanej loka-
lizacji geograficznej, znaczenia i cytatow uzycia'. W tych zbiorach wlasciwie nie
uwzgledniano potaczen wielowyrazowych, odtwarzanych z pamieci w okreslonym
ksztalcie i znaczeniu, czyli — w ujeciu Wojciecha Chlebdy (1991, 2010) — frazemow.

Zainteresowanie frazematyka jest bowiem znaczenie pdzniejsze — jak wiadomo,
pierwszy polski stownik frazeologiczny?, czyli Stowniczek frazeologiczny. Poradnik
dla piszgcych Antoniego Krasnowolskiego (1899) wyszedl drukiem w 1899 r. Dla
poréwnania pierwszy polski stownik, czyli Jana Murmeliusza Dictionarius Ioannis

1 Wiecej na temat poczatkdw polskiej leksykografii gwarowej mozna przeczytaé na przyktad w artykule Mieczy-
stawa Karasia (1961) i w ksigzce Haliny Karas (2011, 57-70).

2 Tematyke polskich stownikéw frazeologicznych szczegdtowo omowita Gabriela Dziamska-Lenart (2018).
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Murmellii variarum rerum (1528) zostal opublikowany az 371 lat wczesniej. Z ko-
lei pionierska praca dotyczaca frazematyki gwarowej jest artykul Bernarda Sychty
Element morski w kaszubskiej frazeologii (1955) z potowy zeszlego wieku. To ze-
stawienie kilku dat pokazuje, ze frazematyka polszczyzny ogdlnej zainteresowano
sie 121 lat temu, a frazemami dialektalnymi jeszcze pdzniej — 65 lat temu. Wyni-
ka z tego, ze frazematyka gwarowa jest mtoda dziedzing badawcza, ale — jak sie
mozna przekona¢ — juz o stosunkowo duzym i zréznicowanym dorobku.

Rzecz jasna, nie jest tak, ze przed artykutem B. Sychty nie zauwazano w dia-
lektach wielowyrazowych jednostek. Ich przyklady znajdziemy bowiem w Stowniku
gwar polskich Jana Kartowicza (SGPKarl) i w innych opracowaniach (wigcej na ten
temat czytaj w artykule Lidii Przymuszaty (2020b)). Jednak intensyfikacja badan w
zakresie frazematyki gwarowej zaczela sie dopiero w latach 80. XX w. dzieki dzia-
talnosci naukowej Anny Krawczyk (od 1986 r. Tyrpy) i Jerzego Tredera, a wyraznie
zwiekszyla si¢ w polowie pierwszego dziesigciolecia XXI w., gdy do grona badaczy
dotaczylo kolejne pokolenie: Emil Poptawski, Lidia Przymuszata i Maciej Rak.

Czego w latach 2015-2020 dowiedzielismy sie
o polskiej frazematyce gwarowej?

Na temat stanu badan nad polska frazematyka gwarowa powstaly dotychczas
3 artykuty — A. Krawczyk (Tyrpy) (1985, 2016) i L. Przymuszaly (2011). Znajdzie-
my w nich oméwienie prac, ktére wyszty drukiem do potowy 2015 r. (jak wiadomo,
publikacje czasem ukazuja si¢ z opdéznieniem albo w niszowych wydawnictwach i w
matym naktadzie, z tego powodu w wymienionych artykultach nie zostato uwzgled-
nionych kilka prac datowanych na 2015 r. i wczesniejsze lata). Poniewaz do bardzo
szczegdlowego tekstu Tyrpy Co wiemy o frazeologii gwarowej w 2015 r.? mozna tatwo
dotrzec (znajduje si¢ on w tomie Stowiariska frazeologia gwarowa (Rak, Sikora 2016),
ktory jest bezplatnie dostepny w Internecie?), tu przyblizam stan badan za lata
2015-2020, a takze te artykuty, ktére pominieto we wczesniejszych wykazach.

Na zwiekszenie liczby publikacji dotyczacych omawianego zagadnienia w pew-
nym stopniu wplynety dwie miedzynarodowe konferencje zorganizowane na Wy-
dziale Polonistyki Uniwersytetu Jagiellonskiego w 2015 r. (3—4 pazdziernika) i
2019 r. (11-12 pazdziernika) — Stowianska frazeologia gwarowa i Stowianska fra-
zeologia gwarowa II. Materialy pokonferencyjne o takim samym tytule jak konfe-
rencje wyszly drukiem w 2016 (Rak, Sikora 2016) i 2020 r. (Rak, Mokienko 2020).

Porzadek, w ktérym przedstawie stan badan nad polska frazematyka gwarowa,
przejatem z artykutu A. Tyrpy (2016). Najpierw wiec oméwie prace dotyczace

3 http//www.lingvaria.polonistyka.uj.edu.pl/documents/5768825/139206133/BLV_23_M_Rak%2C+K_Sikora_

(red.)_S%C5%820wia%C5%84ska_frazeologia_gwarowa_ebook.pdf/26650b2a-1a48-4c02-b30a-c2f30766f355
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poszczegdlnych dialektéw w granicach wspodtczesnej Polski (idac od pdinocy beda
to dialekty: wielkopolski, mazowiecki, Slaski i matopolski), nastepnie poza Polska
(dialekty péinocnokresowy i potudniowokresowy), wreszcie prace, w ktorych jest
uwzgledniany caty polski obszar dialektalny. Jak widaé, pomijam kaszubszczyzne,
bowiem od 2005 r. jest uznawana za jezyk regionalny, cho¢ wczesniej méwito sie
o niej jako o dialekcie jezyka polskiego.

1. Dialekt wielkopolski

Frazematyka dialektu wielkopolskiego, a dokladniej rzecz ujmujac jego péinoc-
no-wschodniej czeéci (gmin Kleczew, Slesin, Kazimierz Biskupi, Wilczyn i Ostro-
wite w okolicach Konina), zostala zebrana w stowniku J6zefa Chojnackiego pt.
Frazeologia gwarowa Wielkopolski potnocno-wschodniej (2018). W tym opracowaniu
znalazto si¢ dokladnie 1777 jednostek: tradycyjnych frazeologizméw, poréwnan,
przystow, sentenciji, zakle¢ i zartobliwych odzywek, czyli — ogdlnie rzecz ujmujac —
frazemoéw. Warto doda¢, ze stownik J. Chojnackiego jest jednym z trzech polskich
gwarowych stownikéw frazeologicznych (pozostate to M. Raka Stownik frazeolo-
giczny gwary Debna w Gérach Swigtokrzyskich (2005) i L. Przymuszaly Slownik
frazeologizmow i typowych polgczen wyrazowych w gwarach slgskich (2013)).

2. Dialekt mazowiecki

Przeglad prac, ktorego dokonata A. Tyrpa (2016), nie uwzglednia 3 artykuléw
sprzed 2015 r. Bogustaw Nowowiejski (1991) zwrdcil uwage na frazematyke oko-
lic Sokétki na Podlasiu. Z kolei Malgorzata Dajnowicz i Anna Rutkowska (2001)
przyblizyly zwiazki frazematyczne uzywane w okolicach Ciechanowca. Druga z
autorek w osobnym artykule (Rutkowska 2001) zajela si¢ frazemami gwarowymi,
ktére dotycza obchodéw swiat i uroczystosci koscielnych.

W ogdélnym ogladzie dialekt mazowiecki pod wzgledem frazematyki jest dos¢
stabo opracowany. Moze si¢ to zmieni (przynajmniej w odniesieniu do Podlasia)
dzigki zapowiedzianemu w 2016 r. stownikowi Doroty K. Rembiszewskiej (2016).
Jednak, jak na razie, prace nad nim nie zaowocowaty zadna publikacija.

3. Dialekt $laski

Szczegdlnie aktywna w zakresie opisu frazematyki gwar $laskich jest od lat
L. Przymuszata. W artykule O problemach leksykograficznego opisu frazeologii w
stownikach gwarowych (na przyktadzie ,,Stownika gwar slgskich”) (2016b) zabrata
glos w sprawie ujecia frazeologii w stowniku Bogustawa Wyderki (2000-2017). W
innych pracach samodzielnie albo we wspélautorstwie z Dorota Switala-Trybek
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omoéwita dokonania w zakresie frazematyki §lgskiej (Przymuszata 2017b; Przymu-
szala, Switata-Trybek 2018). Ponadto zajmowata sie §laska frazematyka dotyczaca
méwienia (Przymuszata 2019), kulinariéw (Przymuszata 2017a; Przymuszata, Swi-
tata-Trybek 2016, 2017) i wieku cztowieka (Przymuszata 2020b).

4. Dialekt matopolski

Od 2005 r. frazematyka gwar Podtatrza zajmuje sie M. Rak. Po 2015 r. ten
zasob jednostek frazematycznych Rak analizowal w perspektywie aksjolingwistycz-
nej (Rak 2016b; Rak 2019a), opisal utrwalone w nich zwyczaje pasterskie (Rak 2016a)
i pozostate komponenty kultury podhalanskiej (Rak 2020a), a takze pokazal moz-
liwosci wykorzystania frazematyki gwarowej w innych dyscyplinach naukowych
(Rak 2020b), zwlaszcza socjologii wsi (Rak 2020c). Ponadto dokladniej przyjrzal
sie frazemom pochodzacym z tekstow folkloru stownego (Rak 2018; Rak 2020e)
oraz kalkom tacinskim (Rak 2020d). Gwarowg frazeologi¢ podhalanska od niedaw-
na opisuje takze mloda krakowska badaczka — Ewa Sikora (2020), ktéra skupila
sie na tematyce gltodu. Z kolei frazematyka somatyczng okolic Tarnowa zajela sie
Magdalena Duda (2016), a Paulina Karpeta (2020) przyblizyta zaséb frazematycz-
ny pogranicza mazowiecko-matopolskiego.

5. Dialekty poza Polska

Zapowiedz stownika frazematyki péinocnokresowej przynosi artykut Jolanty Me-
delskiej i Marka Marszatka, Frazematyka pétnocnokresowa. Problemy opisu tradycyj-
nego i zarys projektu jego sformalizowania (2019a). Ta dwoéjka autoréw omoéwila tez
péinocnokresowa konstrukcje frazematyczna z komponentem im (Medelska, Mar-
szalek 2019b), poréwnania skonwencjonalizowane (Medelska, Marszalek 2020a)
oraz frazematyke poinocnokresowa konca XX w. (Medelska, Marszatek 2020b).

Z kolei dialektu potudniowokresowego dotyczy artykut M. Raka, Wielojezycznos¢
i wielokulturowosc¢ polszczyzny przedwojennego Lwowa i Czerniowiec w Swietle fraze-
matyki (2019).

6. Frazematyka gwarowa kilku dialektow

Do nowego dziatlu leksykografii, ktéorym jest frazeografia, zajmujaca si¢ teoria
i praktyka stownikéw frazeologicznych, wpisuja sie prace G. Dziamskiej-Lenart,
L. Przymuszaty, A. Tyrpy i M. Raka. Pierwsza badaczka (Dziamska-Lenart 2018,
2020) doktadnie oméwita makro- i mikrostrukture trzech wymienionych wyzej
gwarowych stownikéw frazeologicznych. Z kolei L. Przymuszata zajela sie fraze-
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ologia w stowniku gwarowym J. Karlowicza (Przymuszata 2019), a takze w innych
opracowaniach (Przymuszata 2016a, b).

Zagadnieniem wielokrotnie juz poruszanym przez polskich badaczy byla per-
spektywa przygotowania ogdlnogwarowego stownika frazematycznego. W latach
2015-2020 na ten temat wypowiadali si¢ A. Tyrpa i M. Rak w artykutach Zafo-
zenia stownikowego opisu frazematyki gwarowej (Tyrpa, Rak 2015) i Polskad dialekt-
nad frazemika v onomasiologiceskoj predstavlenii (Tyrpa, Rak 2016). Tytul drugiej
z wymienionych publikacji precyzuje, ze do opisu frazematyki autorzy proponuja
przyjecie perspektywy onomazjologicznej. Stanowi to niewatpliwie novum na tle
polskiego stownikarstwa.

Sprawa przystéw gwarowych, a dokladniej specyfika ich uzycia interesuje Ka-
zimierza Sikore (2016). K. Sikora i K. D. Rembiszewska (2016) zaproponowali tez
nowy sposéb definiowania gwarowych frazeologizméw i przystéw, ktéry eksponu-
je ich pragmatyczny wymiar.

Kilkoro badaczy w swoich pracach oméwito frazematyke réznych polskich gwar,
biorac pod uwage rézne aspekty. Emil Poplawski zajal si¢ utrwalonym w przysto-
wiach obrazem §w. Mikotaja (Poptawski 2016) oraz rokiem rolniczo-gospodarskim
od lutego do grudnia (Poptawski 2017, 2020). Z kolei Monika Bulawa jeden ar-
tykut poswiecita nazwom choréb i diabta (Butawa 2016), a kolejny — frazematycz-
nemu ujeciu $w. Walentego (Butawa 2020). Zagadnienie sacrum i profanum we
frazematyce gwarowej podejmowala takze Renata Dzwigot (2016, 2020).

Temat glodu opisywata Ewa Mtynarczyk (2016), a bieda zajeta si¢ Ilona Gu-
mowska (2016). Z kolei jezykowo-kulturowy obraz chwastow utrwalony w gwaro-
wym materiale frazematycznym scharakteryzowata Katarzyna Boleba-Bochen-
ska (2020). Motywacja oraz znaczenie jednego gwarowego frazemu wéz albo prze-
woz byly tematem artykulu A. Tyrpy (2020). Autorka ta omowita réwniez bardzo
wazny przy opisie frazematyki (nie tylko gwarowej) problem jej wariantywnosci,
ktéra w gwarach przyjmuje szczegdlny charakter (Tyrpa 2019).

Podsumowujac ten przeglad prac z zakresu frazematyki polskich gwar, mozna
stwierdzié, ze — jesli idzie o dialekty w granicach Polski — najlepiej do tej pory
zostala opisana frazematyka malopolska i §laska, z a dialektow kresowych — pot-
nocnokresowa. Co wazne, w ostatnim czasie znéw odzyl pomyst przygotowania
ogdlnogwarowego stownika frazematycznego, a takze pojawialy si¢ nowe inicjaty-
wy — stownikéw frazematycznych dialektu péinocnokresowego i gwar Podlasia.

Metody badan

Od 1955 r. (czyli artykulu B. Sychty) do dzi$ polskie jezykoznawstwo korzy-
stalo z osiagnie¢ strukturalizmu, generatywizmu i kognitywizmu. Czy takze doty-



234 MACIEJ RAK

czy to prac z zakresu frazematyki gwarowej? W tej czesci artykulu skupie sie
tylko na monografiach.

Dokladny przeglad publikacji przekonuje, ze generatywizm nie byl wykorzy-
stywany w opracowywaniu frazematyki. Stoi za tym oczywiscie jeden z dogmatow
gramatyki generatywnej, stanowiagcy o tym, ze jezyk sktada sie z nieskonczonego
zbioru zdan. Frazemy nie zawsze maja postaé¢ zdan, a poza tym konstytutywne dla
nich jest nie tylko odtwarzanie w okreslonej postaci, ale takze znaczeniu. W przy-
padku frazeméw nie ma mowy o twoérczej aktywnosci uzytkownika jezyka, lecz o
reprodukowaniu jednostek jezykowych, ktére co najwyzej w dalszej kolejnosci
mozna modyfikowac.

W ramy lingwistyki strukturalnej wpisuje si¢ analiza sktadnikowa, cho¢ — jak
wiadomo — pojecie prostych cech semantycznych pojawiato sie tez w innych kon-
tekstach, m.in. w gramatyce generatywnej (znaczniki semantyczne Jerrolda Katza
i Jerry’ego Fodora) i w kognitywnej koncepcji semantycznych jednostek elemen-
tarnych Anny Wierzbickiej. W ksigzce A. Krawczyk-Tyrpy Frazeologia somatyczna
w gwarach polskich. Zwigzki frazeologiczne o znaczeniach motywowanych cechami
czesci ciata (1987) mamy do czynienia z bardzo udanym zastosowaniem analizy
skladnikowej®. A. Krawczyk-Tyrpa wyrdznita somatyzmy topograficzne (np. doty-
czace czesci ciata: 1) gérnych i dolnych, 2) przednich i tylnych, 3) bocznych,
4) zewnetrznych i wewnetrznych, 5) uzytych do wyrazenia odlegltosci), anatomicz-
ne (dotyczace m.in. koloru i ksztaltu) oraz funkcyjne (odwolujace si¢ do np. pa-
trzenia, mowienia i chodzenia).

Monografie Jerzego Tredera: Ze studiow nad frazeologiq kaszubskg na tle porow-
nawczym (1986) i Frazeologia kaszubska a wierzenia i zwyczaje (na tle porownaw-
czym) (1989), cho¢ zostaly opublikowany prawie w tym samym czasie, co ksiazka
A. Krawczyk-Tyrpy (1987), reprezentuja juz inne podejscie metodologiczne. J. Tre-
der mocniej akcentowal zwigzki jezyka i kultury, i tym samym te dwie jego prace
w pelni wpisuja si¢ juz w ujecie etnolingwistyczne, ktore od tej pory bedzie do-
minowa¢ w polskich badaniach nad frazematyka gwarowa. Silnie (m.in. przez od-
powiedni dobér diugich cytatéw) zaznaczylo si¢ to w Slowniku frazeologicznym
gwary Debna w Gérach Swietokrzyskich (Rak 2005), o czym $wiadczy m.in. tytul
recenzji autorstwa Michata Gluszkowskiego Maciej Rak, ,,Stownik frazeologiczny
gwary Debna w Gérach Swietokrzyskich” — leksykografia czy etnografia? (2006).

Autor ksiazki Jezykowo-kulturowy obraz zwierzgt utrwalony w animalistycznej
frazeologii gwar Gér Swigtokrzyskich i Podtatrza (na tle poréwnawczym) (Rak 2007)
wprost siegnal do koncepcji jezykowego obrazu Swiata rozwijanej w lubelskiej szko-
le etnolingwistycznej Jerzego Bartminskiego i Stanistawy Niebrzegowskiej-Bartmin-

4 Ta praca A. Krawczyk-Tyrpy zainspirowata do bardzo posobnych badar m.in. Elzbiete Michow (2013).
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skiej. Odniesienia do kultury ludowej sa tez stalym elementem kolejnych czesci
(a sa nimi nazwy postaci biblijnych) monografii E. Poptawskiego, Frazemy z bi-
blijnymi nazwami osobowymi w gwarach polskich (2014). Warto odnotowac, ze re-
lacje frazeologii i etnolingwistyki ostatnio omawiat J. Bartminski (2020), przywo-
tujac m.in. rozpowszechnione w rosyjskim jezykoznawstwie badania frazeologicz-
nego obrazu $wiata.

Perspektywy badan — najpilniejsze potrzeby

Najpilniejsza potrzeba, zglaszana zreszta juz od pewnego czasu, jest opracowa-
nie stownika frazematycznego gwar polskich, w aspekcie geograficznym analogicz-
nego do Stownika gwar polskich PAN. Wielo$¢ problemdw, jakie sie z tym wigza
(m.in. sposob ujecia jednostek, ktore cechuja sie bardzo duza wariantywnoscia),
byla juz formutowana w innych pracach, dlatego nie bede ich tu powtarzat.

Stownik frazematyczny gwar polskich nie wyklucza potrzeby przygotowania
stownikow regionalnych, ktérych zapowiedz przynosza artykuty D. K. Rembiszew-
skiej (2016) oraz J. Medelskiej i M. Marszatka (2019a).

Poza opisem leksykograficznym istnieje tez potrzeba opracowywania monografii
tematycznych. Dysponujemy juz ujeciem frazeologii somatycznej (Krawczyk-Tyr-
pa 1987), animalistycznej (Rak 2007) i biblijnej (Poptawski 2014), ale — rzecz ja-
sna — s3 jeszcze inne tematy, ktore zastuguja na opis, np. swiat roslin, przyroda
nieozywiona, a takze poszczegélne komponenty kultury ludowej i to zaréwno du-
chowej, jak i materialnej.

Uwagi korcowe

Jak kazdy dzial jezykoznawstwa frazematyka gwarowa na poczatkowym etapie
rozwoju skupiona byta na samej sobie, czyli wypracowaniu instrumentarium teo-
retyczno-metodologicznego, okresleniu zasobu jednostek, ktére do niej naleza, i
sposoboéw ich typowania. Jest juz chyba czas, by otwarla si¢ na inne dziedziny
(nie tylko w ramach jezykoznawstwa), ktérym ma wiele do zaoferowania. W ar-
tykule Do czego si¢ przydaje frazematyka gwarowa? (Rak 2020b) wskazatem 4 moz-
liwosci jej wykorzystania, do badan nad: 1) frazeologia prastowianska, 2) pocho-
dzeniem frazeologii ogdlnopolskiej, 3) regionalizmami frazeologicznymi i 4) prze-
szloscig polskich dialektéw. Ponadto podkreslatem, ze moga (czy nawet wedtug
mnie powinni) si¢ do niej odwolywaé etnografowie i socjologowie wsi. Ta inter-
dyscyplinarnos¢ przekonuje, ze badania nad frazematyka gwarowa maja zapew-
niong przysztosc.
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Polish Dialectal Phrasematics — the State of Research
(for the Five-year Period 2015-2020),
Methods and Perspectives

Summary

The article has three goals. The first is to present the history of research on Polish dia-
lectal phrasematics. In particular, attention was paid to the last five years, i.e. the period
2015-2020. The works in question were ordered according to the dialectological key,
taking into account the following dialects: Greater Polish, Masovian, Silesian, Lesser Pol-
ish, and the North and South-Eastern dialects. The second goal is to indicate the meth-
odologies that have so far been used to describe dialectal phrasematics. Initially, compo-
nent analysis was used, which was part of the structuralist research trend, later (more or
less from the late 1980s) the ethnolinguistic approach, especially the description of the
linguistic picture of the world, began to dominate. The third goal of the article is to pro-
vide perspectives. The author once again (as he did it in his earlier works) postulates the

preparation of a dictionary of Polish dialectal phrasematics.

KEYWORDS: Polish dialects, dialectal phrasematics, methodologies of phrasematics research.



